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Temats: PADOMES IKMENESA AKTU APKOPOJUMS — 2013. GADA DECEMBRIS

Saja dokumenta uzskaititi tiesibu akti, ko Padome pienémusi 2013. gada decembri ' ?

Taja sniegta informacija par legislativo aktu piepemsanu, tostarp noradot:

pienemsanas datumu,

attiecigo Padomes sanaksmi,

pienemta dokumenta numuru,

atsauci uz Oficialo Veéstnesi,

pieméroto balsoSanas kartibu, balsojuma rezultatus un attieciga gadijuma balsojuma

skaidrojumu, ka ari Padomes protokola public€tos pazinojumus.

Iznemot dazus tiesibu aktus ar ierobezotu darbibas jomu, piem&ram, procesualus lémumus,
aktus par iecelSanu amata, tadu iestazu lémumus, kas izveidotas ar starptautiskiem
noligumiem, budzeta Iémumus par konkrétiem jautajumiem utt.

Gadijumos, kad legislativie akti pienemti, izmantojot parasto likumdoSanas procediru,
Padomes sanaksmes datums, kad legislativais akts pienemts, var nesakrist ar faktisko attieciga
akta pienemSanas datumu, jo parasta likumdoSanas procediira pienemtus legislativos aktus
uzskata par pienemtiem tikai tad, kad tos parakstijis gan Padomes priekSseédétajs, gan Eiropas
Parlamenta priek$sédétajs un abu iestazu generalsekretari.
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Saja dokumenta arf ir iek]auta tada informacija par nelegislativu tiesibu aktu pienemsanu, kuru

Padome ir nolémusi publiskot.

Sis dokuments ir arT pieejams Padomes timekla vietng:
http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-

acts?lang=lv

Apkopojuma uzskaititos dokumentus var ieglit Padomes dokumentu publiskaja registra:

http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register?lang=lv

Biitu janem véra, ka §is dokuments ir izstradats tikai informativos nolukos, — par autentiskiem ir
uzskatami tikai Padomes sanaksmju protokoli. Sie protokoli ir pieejami Padomes vietné:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes?lang=lv

9033/14 jlu/JLU/az 2
DGF2 A LYV



INFORMACIJA PAR 2013. GADA DECEMBRI PADOMES PIENEMTAJIEM TIESIBU AKTIEM

Eiropas Savienibas Padomes (KONKURETSPEJA (iekigjais tirgus, ripnieciba, pétnieciba un kosmoss)) 3276. sanaksme, kas notika Brisele

2013. gada 2. un 3. decembri

LEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS BALSOSANAS | BALSOJUMS
KARTIBA
Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 (2013. gada 2. decembris), ar 11791/13 REV 7 Vienpratiba Visas dalibvalstis
ko nosaka daudzgadu finansu shému 2014.-2020. gadam atbalsta
OV L 347,20.12.2013., 884.-891. Ipp.
Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas Iestazu noligums par budzeta 11838/13 Neattiecas Neattiecas
disciplinu, sadarbibu budZeta jautajumos un pareizu finanSu parvaldibu
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Kopigs pazinojums par pasu resursiem

1. Saskana ar LESD 311. pantu Savieniba pati nodro$ina lidzeklus, kas vajadzigi, lai ta sasniegtu savus mérkus un istenotu savu politiku; minétaja
panta arT noteikts, ka, neskarot citus iep€mumus, budZetu pilniba finansé no paSu resursiem. LESD 311. panta treSaja dala ir paredzets, ka Padome
saskana ar Tpasu likumdosanas proceduiru, apspriedusies ar Eiropas Parlamentu, vienpratigi pienem 1€émumu attieciba uz Savienibas pasu resursu
sistému un ka $aja konteksta Padome var noteikt jaunas paSu resursu kategorijas vai likvideét esosu kategoriju.

2. Pamatojoties uz to, Komisija 2011. gada junija naca klaja ar priekSlikumu kopumu, lai reform&tu Savienibas pasu resursu sist€ému. Eiropadome 7.
un 8. februara sanaksme vienojas, ka paSu resursu mehanisma pamata vajadz€tu bt visparéjiem mérkiem — vienkarsibai, parredzamibai un
vienlidzibai. Turklat Eiropadome arT aicinaja Padomi turpinat darbu ar Komisijas priekSlikumu par jauniem pasu resursiem, kas iegiiti no pievienotas
veértibas nodokla (PVN). Ta arT aicinaja dalibvalstis, kas piedalas ciesaka sadarbiba finansu darjjuma nodokla joma, izskatit, vai tas varétu kliit par
pamatu jauniem ES budZeta pasu resursiem.

3. Pasu resursu jautajuma ir javeic turpmaks darbs. Saja noliika tiks sasaukta augsta ITmena grupa, kura biis dalibnieki, kurus iecels visas tris
iestades. Ta nems véra visu esoso vai turpmako ieguldijumu, ko var dot tris Eiropas iestades un valstu parlamenti. Tai vajadz&tu izmantot attiecigas
ekspertu zinaSanas, tostarp valsts budzeta un fiskalo iestazu, ka ar neatkarigu ekspertu zinasanas.

4. ST grupa veiks pasu resursu sistémas vispar&ju parskatisanu, vadoties p&c vispargjiem mérkiem — vienkarsiba, parredzamiba, vienlidziba un
demokratiska parskatatbildiba. Pirmais novértéjums biis pieejams 2014. gada beigas. Sa darba virzibu politiska [tmenT izvértés regularas sanaksmes,
ko rikos vismaz reizi pusgada.

5. Lai noveértétu §a darba iznakumu, valstu parlamentus 2016. gada aicinas uz iestazu konferenci.

6. Pamatojoties uz minéta darba rezultatiem, Komisija izvertes, vai jaunas pasu resursu ierosmes ir piemeérotas. So izvértejumu veiks vienlaikus ar
Daudzgadu finansu shémas (DFS) regulas 2. panta minéto parskatiSanu, nemot véra iesp&jamas reformas, ko varétu apsvert attieciba uz nakamo
daudzgadu finanSu shémas laikposmu.
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Kopigs pazinojums par publisko izdevumu efektivitates uzlabojumiem jautajumos, uz kuriem attiecas ES riciba

Eiropas Parlaments, Padome un Komisija vienojas sadarboties ar mérki giit izmaksu ietaupTjumus un panakt labaku valsts un Eiropas Iimenu sinergiju,
lai jautajumos, uz kuriem attiecas ES riciba, uzlabotu publisko izdevumu efektivitati. Saja noliika iestades veida, ko tas uzskata par vispiemérotako,
izmantos inter alia zinasanas par paraugpraksi, informacijas apmainu, ka arT pieejamu neatkarigu noveértejumu. Rezultatiem vajadzetu bt pieejamiem
un tos vajadz€tu izmantot par vienu no pamatiem Komisijas priekslikumam par nakamo daudzgadu finansu shému.

Kopigs pazinojums

Eiropas Parlaments, Padome un Komisija vienojas, ka ikgadgjas budZzeta procediiras, ko pieméro 2014.-2020. gada daudzgadu finansu shémai,
pienacigi tiks ieklauti dzimumu lidztiesibas elementi, nemot véra to, ka Savienibas vispargja finanSu shéma veicina dzimumu lidztiesibas
nostiprinasanu (un nodroSina integrétu pieeju dzimumu Iidztiesibai).

Kopigs pazinojums par 15. pantu Padomes Regula, ar ko nosaka daudzgadu finanSu shému 2014.-2020. gadam

Iestades vienojas summu, kas minéta 15. panta Padomes Regula, ar ko nosaka daudzgadu finansu shému 2014.-2020. gadam, izmantot Sadi:
EUR 2143 miljonus pieskirt Jaunatnes nodarbinatibas ierosmei, EUR 200 miljonus — pamatprogrammai "Apvarsnis 2020", EUR 150 miljonus —
programmai Erasmus un EUR 50 miljonus — programmai COSME.

Eiropas Komisijas pazinojums par valstu parvaldibas deklaracijam

Sava 2013. gada 17. aprila rezoliicija par budzeta izpildes apstiprinasanu Eiropas Parlaments liidza izveidot veidni valsts parvaldibas deklaracijam, ko
dalibvalstis izdotu attiecigaja politiskaja I[imeni. Komisija ir gatava izskatit So ligumu un vélas aicinat Eiropas Parlamentu un Padomi piedalities darba
grupa, lai Iidz $a gada beigam sniegtu ieteikumus.

Eiropas Komisijas pazinojums par parskatu/parskatiSanu

Attieciba uz DFS regulas 2. panta noteikumiem, nemot véra parskatiSanas rezultatu, Komisija apstiprina savu ieceri iesniegt tiesibu aktu
priekslikumus, lai parskatitu DFS regulu. Saja sakara ta ipasu uzmanibu pieveérsis maksajumu visparéjas rezerves darbibai, lai nodroSinatu, ka visa
perioda laika joprojam ir pieejams kopé&jais maksajumu maksimalais apjoms. Ta ar izskatis, kadas ir saistibu vispargjas rezerves attistibas tendences.

Komisija arT nems véra programmas "Apvarsnis 2020" 1pasas prasibas. Komisija ar1 izskatis iesp&ju savus priekslikumus nakamajai DFS saskanot ar
iestazu politiskajiem cikliem.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013. gada
11. decembris), ar ko izveido P&tniecibas un inovacijas pamatprogrammu
"Apvarsnis 2020" (2014.—2020. gads) un atcel Lémumu Nr. 1982/2006/EK

OV L 347, 20.12.2013., 104.-173. Ipp.

PE-CONS 67/13

Kwvalificéts balsu
vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta, iznemot:

atturgjas: AT, MT

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1290/2013 (2013. gada

PE-CONS 66/13

Kwvalificets balsu

Visas dalibvalstis

11. decembris), ar ko nosaka p€tniecibas un inovacijas pamatprogrammas vairakums atbalsta, izpemot:
"Apvarsnis 2020" (2014.—2020. gads) dalibas un rezultatu izplatiSanas atturgjas: MT
noteikumus un atce] Regulu (EK) Nr. 1906/2006
OV L 347, 20.12.2013., 81.-103. Ipp.
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Uz abam regulam attiecas $§adi pazinojumi:

Maltas pazinojums

Malta pauz gandarfjumu par pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" ka butisku instrumentu Eiropas P&tniecibas telpas Tstenosana, ka ari stratégijas
"Eiropa 2020" pamatiniciativas "Inovacijas savieniba" ievieSana un taja pausto saistibu pildisana. Saja sakara Malta ir bijusi pilna apnémibas
iesaistities un ir pilniba iesaistijusies sarunas, kuru merkis ir izveidot ieklaujoSu programmu "Apvarsnis 2020", ar kuru tiktu atalgota izciliba un
atbalstita iesp&jama izciliba.

Tome@r Malta nevar piekrist, ka pamatprogramma "Apvarsnis 2020" par tiesigam sagemt finans€jumu tiek atzitas darbibas, kas ietver cilvéka embrija
iznicinasanu.

Ta arT uzskata, ka pamatprogramma "Apvarsnis 2020" paredz&taja pieeja pietickami nenem vera pieaugusa cilvéka cilmes $tinu terapeitisko
potencialu.

Turklat Malta uzskata, ka vajadzetu pilniba ievérot subsidiaritates principu, atturoties ES Itmena finans€jumu sniegt tadam p&tniecibas darbibam, kas
saistitas ar &tikas pamatprincipu jautajumiem, par kuriem dalibvalstim ir atSkirigi viedokli.

Austrijas pazinojums par cilvéka embrija cilmes Siinu pétniecibu

Attieciba uz cilvéka embrija cilmes $tinu pétniecibas finansé€Sanu no publiskajiem lidzekliem Austrijai ir skaidra nostaja, kas saskan ar Austrijas
nostaju ES Sestaja un Septitaja pétniecibas pamatprogramma.

Pétniecibas finanséjumam no publiskajiem lidzekliem ir jaatbilst augstiem &tikas standartiem. Austrija uzskata, ka picaugusa cilvéka cilmes Stiinam
pilnigi noteikti japieskir prioritate salidzinajuma ar tadas p&tniecibas finanséSanu, kas ir saistita ar embrija cilmes Siinam. Turklat, nemot vera $aja
laika pienemtos Tiesas nolémumus attieciba uz jautajumu par embrija cilmes Stinu procediiru patentsp&ju, biis japrecize, vai no $adu procediiru
finans€juma principa nebiitu jaatsakas.

Austrijas pazinojums par pétniecibu energétikas joma
Austrija ir vairakkartigi ierosinajusi $aja regula paredzéet, ka javeic izpéte, lai izvertétu, kadas iesp&jas sniedz energétika, kas neparedz
kodolskaldiSanu. Sis Austrijas priekslikums nav ticis pienemts.
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Komisijas pazinojums
Pamatprogramma "Apvarsnis 2020" attieciba uz lémumiem par ES finans€jumu cilvéka embriju cilmes $tinu izpétei Eiropas Komisija ierosina ar1
turpmak ieverot tos paSus &tikas principus, uz kuriem balstijas Septita pamatprogramma.
Eiropas Komisija ierosina saglabat Sos &tikas principus, jo, pateicoties tiem un pamatojoties uz pieredzi, attieciba uz loti daudzsoloSu zinatnes jomu ir
izstradata atbildiga pieeja, kas ir izradijusies pilnigi piem@rota p€tniecibas programmai, kura piedalas petnieki no daudzam valstim ar atSkirigu tiesisko
regul&jumu.
1) Lémuma par pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" skaidri noteikts, ka Kopienas finanséjumu nepieskir $adam trim p€tniecibas jomam:

— izpétes pasakumiem, kuru merkis ir cilvéka klon&Sana reproduktiviem noltukiem;

— izpétes pasakumiem, kuru mérkis ir parveidot cilvéku genétisko mantojumu un kuri varétu $adas izmainas padarit parmantojamas;

— pétniecibas pasakumiem, kas paredzeti cilvéku embriju radiSanai vienigi p&tniecibas noliika vai cilmes $tinu ieguvei, tostarp veicot

somatisko §tnu kodola parstadiSanu.

2) Netiks finanséeti tadi pasakumi, kas ir aizliegti visas dalibvalstis. Netiks finans&ti pasakumi konkréta dalibvalsti, ja $adi pasakumi taja ir
aizliegti.
3) Lémuma par pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" un noteikumos par &tikas principiem, ar ko reglamente Kopienas finansg€jumu cilveka

embriju cilmes Siinu izp€tei, netiek sniegts nekads vert€jums par tiesisko reguléjumu vai €tikas principiem, ar ko $adu izpé€ti reglamenté dalibvalstis.
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4) Aicinajumos iesniegt priekslikumus Eiropas Komisija skaidri nepieprasa izmantot cilvéka embriju cilmes Siinas. lesp&jama pieaugusu cilveku
vai cilvéka embriju cilmes $tinu izmanto$ana ir atkariga no zinatnieku atzinuma, nemot véra mérkus, ko vini vélas sasniegt. Prakse lielaka dala no
Kopienas finans€juma cilmes Stinu izpétei ir atvéléta pétijumiem, kuros izmanto pieaugusu cilvéku cilmes $iinas. Nav iemeslu, kapéc lai tas butiski
mainitos pamatprogramma "Apvarsnis 2020".

5) Katram projektam, kura paredzets izmantot cilvéka embriju cilmes S$tinas, ir jaieglst pozitivs zinatnisks izvertgjums; izvertéSanas laika
neatkarigi eksperti nosaka, vai $adu cilmes $tinu izmantoSana ir vajadziga paredz&to zinatnisko mérku sasniegsanai.
6) Attieciba uz priekslikumiem, kas ieguvusi pozitivu veért§jumu zinatniskaja izvertésana, Eiropas Komisija péc tam organize stingru &tikas

principu parbaudi. Saja &tikas principu parbaudé nem véra principus, kas noteikti ES Pamattiesibu harta un attiecigas starptautiskas konvencijas,
pieméram, Eiropas Padomes Konvencija par cilvéktiestbam un biomedicinu, kas parakstita Ovjedo 1997. gada 4. aprili, un tas Papildu protokolos, ka
ar1 UNESCO pienemtaja Visparéja deklaracija par cilvéka genomu un cilvéktiesibam. Etikas principu parbaudes mérkis ir ar1 parliecinaties, ka
priekslikumos tiek ieveroti to valstu noteikumi, kuras veiks izpéti.

7) Atseviskos gadijumos &tikas principu parbaudi var veikt projekta istenoSanas laika.
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8) Pirms projekta istenoSanas sakuma katrs projekts, kura paredzeta cilvéka embriju cilmes $tinu izmantoSana, jaiesniedz apstiprinaSanai
attiecigaja valsts vai viet€ja etikas komiteja. Jaievero visi valsts noteikumi un procediiras, tostarp saistiba ar tadiem jautajumiem ka vecaku piekrisana,
finansialas stimul&Sanas nepielausana u.c. Parbaudis arf to, vai projekta ieklautas atsauces uz licencéSanas un kontroles pasakumiem, kas javeic tas
dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura veiks p&tijumus. 9) Katru priekslikumu, kas ieguvis pozitivu vertgjumu zinatniskaja izvertésana, etikas
principu parbaudg valsts vai vietgja Iiment un €tikas principu parbaudé Eiropas [imen, atseviski iesniegs apstiprinasanai dalibvalstim, kas sanak
komiteja, rikojoties saskana ar parbaudes procediiru. Netiks finanséts neviens priekslikums, kura ieklauta cilvéka embriju cilmes $iinu izmantosana, ja
tas neiegiis dalibvalstu apstiprinajumu.

10)  Eiropas Komisija turpinas darbu, lai rezultati, kas iegiiti Kopienas finans&ta cilmes $tinu izp&t€, buitu viegli pieejami visiem p&tniekiem,
tadgjadi nodrosinot maksimalu labumu pacientiem visas valstis.

11)  Eiropas Komisija atbalstis darbibas un iniciativas, kas palidz koordin&t un racionalizgt cilvéka embriju cilmes $iinu izp&ti saskana ar atbildigu
pieeju, ievérojot &tikas principus. Komisija jo Tpasi turpinas atbalstit cilvéka embriju cilmes $tinu liniju Eiropas registra izveidi. Sada registra
atbalstiSana sniegs iesp&ju parraudzit esosas cilvéka embriju cilmes $tinas Eiropa, palidzes zinatniekiem tas vislabak izmantot un, iesp&jams, palidzes
noverst jaunu cilmes $tinu Iniju nevajadzigu iegtiSanu.

12)  Eiropas Komisija turpinas pasreizgjo praksi un neiesniegs komitejai, kura darbojas saskana ar parbaudes procediiru, nevienu projekta
priekslikumu, kas ietver petniecibas darbibas, kuras iznicina cilvéka embrijus, tostarp cilmes $iinu iegiiSanai. Izslédzot §a izp&tes posma finanséSanu,
Kopienas finans€jums netiks liegts turpmakiem posmiem, kuros paredzgta cilvéka embriju cilmes $iinu izmantoSana.
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Komisijas pazinojums par ipasas programmas 5. panta 7. punktu

Komisija pauz dzilu noz€lu par 7. punkta ieklausanu 5. panta, ar ko ievie§ parbaudes procediiru, kas minéta Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta, lai
pieskirtu Savienibas finansialo palidzibu projektiem vai projektu dalam, kas izv€leti pec katra projektu konkursa, pamatojoties uz darba programmam,
kas min&tas Tpasaja programma, ar kuru 1steno pamatprogrammu "Apvarsnis 2020". Komisija atgadina, ka ta nav ieteikusi So procediiru neviena no
nozaru DFS aktiem. Tas bija darits ar mérki vienkarSot DFS programmas, lai ieguvéji biitu ES finans€juma sanéméji. Dotaciju pieSkirSanas lémumu
apstiprinasana bez izskatiSanas komiteja paatrinatu procediiru, samazinot dotaciju pieskirSanas terminu finans€juma sane€meéjiem un izvairoties no
nevajadzigas birokratijas un izmaksam. Turklat Komisija atgadina, ka 1émumi par dotaciju pieskirSanu ir dala no Komisijas institucionalas
prerogativas, kas attiecas uz budzeta izpildi, un tadel tie nebiitu japienem ar komiteju procediiru.

Komisija arT uzskata, ka §1 iek]auSana nevar kalpot par precedentu attieciba uz citiem finans€Sanas instrumentiem.

Komisijas pazinojums par iniciativu " Atrgaitas cel§ uz inovaciju"

Komisija plano pétniecibas un inovacijas sabiedriba nodrosinat pienacigu parredzamibu attieciba uz FT7 (Atrgaitas cel§ uz inovaciju), izmantojot
informéSanas un komunikacijas darbibas, kuras tiks veiktas pirms izméginajuma konkursa 2015. gada.

Komisija neplano ex-ante ierobezot FTI darbibu ilgumu. Izveértgjot priekslikuma ietekmi, pietiekami tiek nemti vera tadi faktori ka savlaiciguma
aspekts un starptautiskas konkurences situacija, lai nodrosinatu elastibu atbilsto$i dazadajam 1patnibam lietisko petijumu atSkirigajas nozargs.
Papildus padzilinatajam novértéjumam, ko veic saistiba ar pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" pagaidu izvertejumu, F7I izméginajumu pastavigi
uzraudzis attieciba uz visiem praktiskajiem jautajumiem, kas saistiti ar priekslikumu iesniegSanu, noverté€Sanu, atlasi un finanséSanu F'77 uzaicinajuma
satvara, sakot no pirma noskirSanas datuma 2015. gada.

Lai izm&ginajums varétu but efektivs un lai nodro§inatu, ka var veikt pienacigu izvértéSanu, varétu biit nepiecie$sami lidz pat simts projektiem.
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Komisijas pazinojums par energétiku (pamatprogramma)

Komisija atzist, ka energijas galapatérina energoefektivitatei un atjaunojamiem energoresursiem ir butiska loma nakotng, ka labaki tikli un
uzglabasSana ir svarigi, palielinot to potencialu, un ka ir nepiecieSams veikt pasakumus ievieSanai tirgii, lai palielinatu sp&jas, uzlabotu parvaldibu un
parvarétu tirgus SkerSlus ar mérki ieviest energoefektivitates un atjaunojamo energoresursu risinajumus.

Komisija centisies nodro§inat, ka vismaz 85 % no budzeta, kas pamatprogramma "Apvarsnis 2020" ir paredz&ts problému risinasanai energétikas
joma, tiek teréti nefosilo degvielu jomas un ka vismaz 15 % no kopgja energgtikas problému risinasanai paredzeéta budzeta tiek teréti pasakumiem,
kuru mérkis ir pasreiz&jas atjaunojamo energoresursu un energoefektivitates tehnologijas programma "Sapratiga energija Eiropai III" ieviest tirgi. So
programmu 1stenos Tpasa parvaldibas struktiira, un taja tiks ietverts atbalsts ilgtsp&jigas energopolitikas 1stenoSanai, sp&ju veidoSanai un ieguldijumu
finans€juma mobiliz€Sanai, ka tas notiek lidz Sim.

AtlikusT dala tiks paredzgta uz fosilo kurinamo balstitam tehnologijam un attistibas iesp&jam, kas tiek uzskatitas par butiskam, lai istenotu redzgjumu
laikposmam lidz 2050. gadam un atbalstitu pareju uz ilgtsp€jigu energosistému.

Progress So mérku sasniegSana tiks uzraudzits, un Komisija regulari zinos par giitajiem panakumiem.

Komisijas pazinojums par 6. panta 5. punktu (pamatprogramma)

Neskarot ikgadgjo budzeta procediru, Komisija plano saistiba ar strukturéto dialogu ar Eiropas Parlamentu iesniegt gada zinojumu par to, ka tiek
istenots pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" II pielikuma noteiktais budZeta sadalijums pa prioritatém un konkrétajiem mérkiem So prioritasu
ietvaros, tostarp par jebkadu 6. panta 5. punkta piem&rosanu.
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Komisijas pazinojums par 12. pantu (pamatprogramma)
Komisija p&c pieprasijuma iesniegs pienemtas darba programmas Eiropas Parlamenta atbildigajai komitejai.

Komisijas pazinojums par Izcilibas zimogu (pamatprogramma)

Savienibas Itmena pasakumi padara iesp&jamu ES meroga konkurenci, lai atlasitu vislabakos priekslikumus, tadéjadi paaugstinot izcilibas limeni un
nodroSinot vadosas p&tniecibas un inovacijas redzamibu.

Komisija uzskata, ka pozitivi novertéti Eiropas P&tniecibas padomes pasakumi, Marijas Sklodovskas-KirT varda nosauktas darbibas, sadarbibas
pasakumi, 2. posma MVU instruments vai sadarbibas projektu priekslikumi, ko nevargja finansét budzeta iemeslu d€l, tomér atbilst pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" izcilibas kriterijam.

P&c apstiprinajuma sanemsanas no dalibniekiem, So informaciju var iesniegt atbildigajam iestadem.

Tapéc Komisija atzinigi vérté jebkuru iniciativu, lai finansétu §adus projektus no valsts, regionaliem vai privatiem avotiem. Saja konteksta batiska
nozime ir ar1 koh&zijas politikai, veidojot sp&jas.

Komisijas pazinojums par izcilibas popularizéSanu un dalibas paplasinasanu (pamatprogramma)

Komisija ir appe€musies, izmantojot jauno poziciju "lzcilibas izplatisana un dalibas paplasinasana", izstradat un Tstenot pasakumus, lai noveérstu plaisu
starp pétniecibu un inovaciju Eiropa. Siem pasakumiem paredzétais finanséjuma limenis nebiis zemaks par summu, kas Septitaja pamatprogramma
tika teréta pasakumiem, kuru mérkis bija dalibas paplasinasana.

COST jaunie pasakumi, kas tiek veikti saistiba ar dalibas paplasinasanu, biitu jaatbalsta no budZeta, kas pieskirts pozicija "lzcilibas izplatiSana un
dalibas paplasinasana". Tie COST pasakumi, kuri uz min€to poziciju neattiecas un kuriem budzeta biitu japieskir vienlidziga prioritate, biitu jaatbalsta
no budZeta, kas pieskirts 6. pozicija "Eiropa mainiga pasaul — ieklaujoSa, novatoriska un domajosa sabiedriba".

Lielaka dala pasakumu, kas saistiti ar politikas atbalsta instrumentu un valstu kontaktpunktu starptautiskajiem tikliem, art biitu jaatbalsta no budzeta,
kas pieskirts 6. pozicija "Eiropa mainiga pasaulé — ieklaujoSa, novatoriska un domajosa sabiedriba".
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Komisijas pazinojums par pamatnostadném attieciba uz kritérijiem ""bonusa' istenoSanai (dalibas noteikumi)
Attieciba uz papildatalgojumu Komisijas nodoms ir p&c pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" dalibas un izplatiSanas noteikumu pienemsanas
nekavgjoties izdot pamatnostadnes par kriterijiem ta istenoSanai.

Komisijas pazinojums par 42. pantu (dalibas noteikumi)
Komisijas nodoms ir dotaciju noliguma parauga noteikt terminus attieciba uz rezultatu aizsardzibu, nemot véra 7. pamatprogrammas terminus.

Komisijas pazinojums par plasu pétniecibas infrastruktiiru tieSo izmaksu apréekinu (dalitbas noteikumi)

Reaggjot uz ieintereséto personu prasibam, Komisija ir appnémusies preciz&t jautajumu par plasu pétniecibas infrastruktiiru tieSo izmaksu aprékinu,
ieverojot $aja pazinojuma izklastitas pozicijas.

Noradijumi par tieSo izmaksu aprékinu plasam pétniecibas infrastruktiiram pamatprogramma "Apvarsnis 2020" attieksies uz plasu p&tniecibas
infrastruktiiru izmaksam ar kop&jo vertibu vismaz 20 miljoni euro noteiktam sanémeéjam, kas aprékinata ka summa, kuru veido individualo p&tniecibas
infrastrukttiru vesturiskas aktivu vértibas, kas atspogulotas $a sanémeja ped¢ja noslégtaja bilance pirms dotaciju noliguma parakstiSanas dienas vai kas
noteiktas, balstoties uz pétniecibas infrastruktiiru nomas un lizinga izmaksam.

Uz summam, kas mazakas par noradito robezlielumu, noradijumi par tieSo izmaksu aprékinu plasam pé&tniecibas infrastruktiram pamatprogramma
"Apvarsnis 2020" netiks pieméroti. Atseviskas izmaksu pozicijas var deklarét ka tiesas attiecinamas izmaksas saskana ar speka esosajiem dotaciju
noliguma noteikumiem.

Kopuma ka tiesas izmaksas biis iesp&jams pieteikt visas tadas izmaksas, kas gan atbilst visparéjiem atbilstibas kriterijiem, gan ir tiesi saistitas ar
darbibas 1stenosanu un tadel var tikt tiesa veida uz to attiecinatas.

Attieciba uz plasu petniecibas infrastruktiru, ko izmanto projektam, tas parasti buis kapitalizétas izmaksas un darbibas izmaksas.

"Kapitalizetas izmaksas" bis izmaksas, kas rodas, izveidojot un/vai atjaunojot plaso p&tniecibas infrastruktiru, ka art atseviskas izmaksas, kas saistitas
ar plasas pétniecibas infrastruktiiras specifisku remontu un apkopi, kopa ar detalam vai biitiskam neatnemamam sastavdalam.

"Darbibas izmaksas" biis izmaksas, kas sanéméjam rodas, konkréti, ekspluatgjot plaso p&tniecibas infrastruktiiru.

Turpreti dazas izmaksas parasti nevarétu deklarét ka tiesas izmaksas, bet gan tas tiktu uzskatitas par atlidzinatam ar netieSo izmaksu vienoto likmi,
pieméram, administracijas €ku un galvenas mitnes ires, lizinga vai amortizacijas izmaksas.

Ja izmaksas tikai dal&ji ir radusas saistiba ar projekta izmaksam, var deklarét tikai to dalu, kas ir tiesa vieda attiecinamas uz projektu.

Saja noliika saneméja mérisanas sistémai jadod iespéja precizi aprekinat projekta izmaksu faktisko patieso vértibu (t.i., noradot realo patérinu un/vai
izlietojumu attieciba uz projektu). To var panakt, m&rfjumus ieglistot no piegadataja rékina.
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[zmaksu mérfjjumus kopuma saista ar projektam izmantoto laiku, kam jaatbilst faktiskajam stundam / dienam / méneSiem, kad p&tniecibas
infrastruktiira izmantota projektam. Kop&jam produktivo stundu / dienu / ménesu skaitam jasaskan ar p&tniecibas infrastruktiiras pilnu izmantoSanas
potencialu (pilnu kapacitati). Pilnas kapacitates aprékinasana ietvers jebkadu laiku, kura petijumu infrastruktiira ir izmantojama, bet netiek izmantota.
Tomér pilnas kapacitates aprékina pienacigi nems vera realos ierobezojumus, piem&ram, vienibas darba laiku (atvérSana un slégsana), remonta un
apkopes laiku (ieskaitot kalibréSanu un testésanu).

Ja izmaksas var tieSi izmé&rit attieciba uz pé€tniecibas infrastruktiiru, bet ne tiesi attieciba uz projektu tehnisku ierobezojumu d¢l, tad pienemama
alternativa bus So izmaksu izmériSana, izmantojot ar projektu saistitas faktiskas izmantoSanas vienibas, kuram pievieno precizas tehniskas
specifikacijas un aktualus datus un kuras nosaka, balstoties uz san€mgja analitisko izmaksu uzskaites sistemu.
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[zmaksam un to tieSam m&rjjumam attieciba uz projektu japievieno pienacigi apliecinoSie dokumenti, kas nodrosina pietickamu revizijas
izsekojamibu.

Sanemgjs var pieradit tieSo saistibu, izmantojot parliecinoSu alternativu pieradijumu.

Komisijas dienesti ieteiks labako praksi attieciba uz tieSiem mérijjumiem un apliecinoSiem dokumentiem (pieméram, kapitalizéto izmaksu gadijuma —
gramatvedibas parskati, kam pievienota sanéméja amortizacijas politika ka ta parasto gramatvedibas principu sastavdala, kas atspogulo to, ka
aprékinats akttvu potencialais izmantojums un ekonomiska aprite, un pieradijums par to faktisko izmantoSanu projekta; darbibas izmaksu gadijuma —
specifisks izcelti markets rékins, kas attiecas uz plaso pé€tniecibas infrastruktiru, [igumu, projekta laiku utt.).

Ja to pieprasis sanemgjs, kuram ir plasas p&€tniecibas infrastruktiiras, un nemot v&ra pieejamos resursus un izmaksu lietderiguma principu, Komisija ir
gatava veikt ex-ante izvert€jumu attieciba uz sanémgéja tieSo izmaksu noteikSanas metodiku, veicot to vienkarsa un parredzama veida, lai nodroSinatu
juridisko noteiktibu. Sos ex-ante izvértéjumus pilna apméra nem vera ex-post revizijas.

Turklat, lai izvertetu noradijumu izmantoSanu, Komisija izveidos grupu, kas sastav no attiecigo ieintereséto personu organizaciju parstavjiem.
Komisija apstiprina, ka, tiklidz tiks pienemti pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" noteikumi, ta talit pienems noradijumus par tieSo izmaksu aprekinu
plasam pétniecibas infrastruktiiram.

Komisijas pazinojums par MVU instrumentu

Atbalsts MVU pamatprogramma "Apvarsnis 2020" ir loti svarigs, un tas ir biitisks aspekts, lai sasniegtu pamatprogrammas mérki veicinat inovaciju,
ekonomikas izaugsmi un darbvietu izveidi. Tade] Komisija nodrosinas, lai MVU paredz&tajam atbalstam pamatprogramma "Apvarsnis 2020" butu
augsta Iimena redzamiba, jo Tpasi ar MV U instrumenta starpniecibu darba programmas, pamatnostadnés un pazinosanas pasakumos. Tiks veikti visi
vajadzigie pasakumi, lai MVU varétu viegli un vienkarsi apzinat un izmantot iesp&jas, ko tiem nodroSina prioritate "Sabiedribas problému risinasana"
un mérkis "Vadosa loma pamattehnologiju un riipniecisko tehnologiju joma".

MVU instruments tiks Tstenots ar vienotas centraliz€tas parvaldibas struktiiras starpniecibu, kura bus atbildiga par projektu novértésanu un parvaldibu,
tostarp kopg&jo IT sistemu un uznéméjdarbibas procesu izmantoSanu.

MVU instruments piesaistis visvérienigakos MVU inovacijas projektus. Tas tiks istenots galvenokart augSupéja veida, balstoties uz pastavigi atklatu
konkursu, pielagojot MVU vajadzibam, ka noteikts konkrétaja mérki "Inovacija MVU", nemot véra mérki "Vadosa loma pamattehnologiju un
ripniecisko tehnologiju joma" un prioritati "Sabiedribas problému risinasana" un dodot iesp&ju aptvert vairakas problémas/priekslikumus saskana ar
mérki "Vado§a loma pamattehnologiju un riipniecisko tehnologiju joma", kas ir pamata augsupgjai pieejai. So konkursu var parskatit/atjauninat reizi
divos gados, lai pemtu véra divgadu stratégiskas programmas. Vajadzibas gadijuma konkursus par TpaSiem stratégiskas intereses jautajumiem var rikot
papildus ieprieks aprakstitajiem. Sajos konkursos tiks izmantota MVU instrumenta koncepcija un procediiras, ka ari ta vienotais kontaktpunkts
pieteikuma iesniedzgjiem un papildu konsultéSanas un apmacibas pakalpojumi.
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Komisijas pazinojums par 3. un 4. pantu (dalibas noteikumi)

Komisijas nodoms ir ieklaut atsauces uz valsts tiesibu aktiem dotaciju noliguma attieciba uz publisku piekluvi dokumentiem un konfidencialitati, lai

rastu pareizu lidzsvaru starp dazadajam interesém.

Komisijas pazinojums par 28. pantu (dalibas noteikumi) (iespéja piemerot 100 % atlidzibas likmi bezpelnas tiesibu subjektiem par inovacijas

darbibam)

Komisija atzimg, ka pat bezpelnas tiesibu subjekti var veikt ekonomiskas darbibas, kas ir tuvas tirgum un kuru subsidéSana var radit traucg€jumus
ieksgja tirgt. Tade] Komisija ex-ante izvertes, vai atbilstigajam darbibam ir ekonomisks raksturs, vai tiek efektivi noverstas ekonomisko darbibu
Skeérssubsidijas un vai ekonomiski atbilstigu darbibu finanséSanas likmei iek§gja tirgl ir negativa ietekme uz konkurenci, ko neatsver to pozitiva

ietekme.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1292/2013 (2013. gada

PE-CONS 68/13

Kwvalificéts balsu

Visas dalibvalstis

11. decembris), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 294/2008 par Eiropas Inovaciju vairakums atbalsta

un tehnologiju institiita izveidi

OV L 347,20.12.2013., 174.-184. Ipp.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Leémums Nr. 1312/2013/ES (2013. gada

11. decembris) par Eiropas inovaciju un tehnologiju institita (EIT) stratégisko
inovaciju programmu: EIT ieguldijums inovacijas veicinasana Eiropa

OV L 347, 20.12.2013., 892.-923. Ipp.

PE-CONS 69/13

Kwvalificéts balsu
vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1288/2013 (2013. gada

11. decembris), ar ko izveido Savienibas programmu izglitibas, apmacibas,
jaunatnes un sporta joma "Erasmus+" un atcel Lemumus Nr. 1719/2006/EK,
Nr. 1720/2006/EK un Nr. 1298/2008/EK

OV L 347,20.12.2013., 50.-73. Ipp.

PE-CONS 63/13

Kwvalificéts balsu
vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta

Francijas, Zviedrijas, Danijas, Somijas, Polijas un Slovénijas kopigs pazinojums par studentu aizdevumu garantijas instrumentu
Francija, Zviedrija, Danija, Somija, Polija un Slovénija pauz gandarijumu par prezidentvalsts Irijas sagatavoto kompromisa priekslikumu attieciba uz
Savienibas programmu izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma (2014-2020) un ar kuru veicinas Eiropas pilsonibu un nostiprinas zinasanu

Eiropu.

Francija, Zviedrija, Danija, Somija, Polija un Slovénija vélas uzsveért, ka kompromisa priekslikuma ir skaidri noteikts, ka magistranttiras studentiem
paredz€tajam aizdevumu garantijas instrumentam biis stingri eksperimentals raksturs.
Tomér Francija, Zviedrija, Danija, Somija, Polija un Slovénija atkartoti apstiprina, ka magistranttiras studentiem paredzg€tais aizdevumu garantijas

instruments nav piemerota atbilde uz demokratizaciju un starptautiskas apmainas attistiSanu, kaut ar1 projekta Erasmus, kas ir viena no zimigakajam

Eiropas programmam, mobilitate ienem centralo lomu.
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Nemot véra studentu paradsaistibu pieaugumu un loti augsto jaunieSu bezdarba limeni Eiropa, m&s esam loti nobaZzijusies par izvéli de facto samazinat
studentu mobilitatei paredz&to pieskirumu skaitu (studijas, prakse), kas ir pieejami visam studentu kategorijam, proti, Sadu izveli izdarot par labu
aizdevumiem, kas paredz&ti tikai magistranttras studentiem. Turklat mes ceram, ka studentu aizdevumu garantijas instruments neradis mobilitates
nelidzsvarotibu un "smadzenu aizplasanu".

Nemot veéra to, ka trikst atjauninata petijjuma par ietekmi — jo 1pasi socialo ietekmi —, Francija, Zviedrija, Danija, Somija, Polija un Slovénija vienmér
ir paudusas v€lmi, ka $a studentu aizdevumu instrumenta TstenoSanai butu japaliek eksperimentala Itment un atbilstosi taisniguma principam jaietver
tadi aizdoSanas nosacijumi, kas ir izdevigaki par tirgii pastavoSajiem nosacijumiem, nerada studentu nonaksanu parak lielas paradsaistibas un neaizstaj
pieskirumus, kuriem arT turpmak jabiit idealajam virzitajspékam saistiba ar apmacibu mobilitati.

Tade] biitu bijis ieteicams, ka Sim Komisijas ierosinatajam jaunajam instrumentam atvéleta budzeta dala neparsniedz 2 %, ka to ve€lgjas Francija,
Zviedrija, Danija, Somija, Polija un Slovénija.

Francija, Zviedrija, Danija, Somija, Polija un Slovénija mudina Komisiju nodrosinat, ka studenti tiks aizsargati pret $a instrumenta iespg&jamam
negativajam sekam. Tas ar1 apstiprina savu apnpemsanos izmantot visus iesp&jamos lidzeklus, lai parskatitu un izvertétu sekas, ko rada instrumenta
istenoSana, jo Tpasi nemot vera ta eksperimentalo raksturu, kas ir dala no §is vienoSanas.
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NELEGISLATIVI AKTI

AKTS

DOKUMENTS / PAZINOJUMI

Padomes Regula (ES) Nr. 1360/2013 (2013. gada 2. decembris), ar ko nosaka razoSanas nodevu
apjomu cukura nozarg 2001./2002., 2002./2003., 2003./2004., 2004./2005. un 2005./2006. tirdzniecibas
gadam, koeficientu papildu nodevas aprekinasanai 2001./2002. un 2004./2005. tirdzniecibas gadam un
summu, kuras cukura razotajiem ir jamaksa cukurbiesu pardevéjiem sakara ar starpibu starp razoSanas
nodevas maksimalo apjomu un nodevas apjomu 2002./2003., 2003./2004. un 2005./2006. tirdzniecibas
gadam

OV L 343, 19.12.2013., 2.-6. Ipp.

16233/13

Visas dalibvalstis atbalsta

Komisijas pazinojums

Komisija apstiprina, ka jautajums par to, vai un ar kadiem nosacijumiem attieciga gadijuma valstu iestades I1émums par cukura maksajumu iekaséSanu
ir galigs vai parskatams, pamatojoties uz parskatitajam maksajumu summam, kas min€tas jaunaja Padomes regula, ir jarisina atbilstosi piemérojamiem

valsts tiesibu aktiem.

Padomes Regula (ES) Nr. 1261/2013 (2013. gada 2. decembris), ar kuru groza Regulu (EK) 15660/13

Nr. 723/2009 par Kopienas tiesisko reguléjumu, ko pieméro Eiropas pé€tniecibas infrastruktiiras

konsorcijam (ERIC)

OV L 326, 06.12.2013., 1.-2. Ipp.
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2013/787/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (2013. gada 11. decembris) par Eiropas 15091/13
Globalizacijas pielagosanas fonda izmantosanu saskana ar 28. punktu Eiropas Parlamenta, Padomes un

Komisijas 2006. gada 17. maija lestazu noliguma par budzeta disciplinu un pareizu finanSu parvaldibu

(Danijas pieteikums EGF/2012/011 DK/Vestas)

OV L 349, 21.12.2013., 95.-95. Ipp.

2013/788/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (2013. gada 11. decembris) par Eiropas 15096/13
Globalizacijas pielagoSanas fonda izmantoSanu saskana ar 28. punktu Eiropas Parlamenta, Padomes un

Komisijas 2006. gada 17. maija Iestazu noliguma par budzeta disciplinu un pareizu finansu parvaldibu

(Somijas pieteikums EGF/2013/001 FI/Nokia)

OV L 349, 21.12.2013., 96.-96. Ipp.

2013/789/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (2013. gada 11. decembris) par Eiropas 15093/13
Globalizacijas pielagosanas fonda izmantoSanu saskana ar 28. punktu Eiropas Parlamenta, Padomes un

Komisijas 2006. gada 17. maija Iestazu noliguma par budzeta disciplinu un pareizu finansu parvaldibu

(Vacijas pieteikums EGF/2013/003 DE/First Solar)

OV L 349, 21.12.2013., 97.-97. 1pp.
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Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 1238/2013 (2013. gada 2. decembris), ar ko nosaka galigo 15702/13
antidempinga maksajumu un galigi iekas€ noteikto pagaidu maksajumu par Kinas Tautas Republikas

izcelsmes vai no tas nosiitita kristaliska silicija fotoelektrisko modulu un galveno sastavdalu (proti,

elementu) importu

OV L 325, 05.12.2013., 1.-65. 1pp.

Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 1239/2013 (2013. gada 2. decembris), ar ko nosaka galigo 15706/13
kompensacijas maksajumu tadu kristaliska silicija fotoelektrisko modulu un to galveno sastavdalu

(proti, elementu) importam, kuru izcelsme ir Kinas Tautas Republika vai kurus nosiita no Kinas Tautas

Republikas

OV L 325, 05.12.2013., 66.-213. 1pp.

2014/115/ES: Padomes Leémums (2013. gada 2. decembris) par to, lai noslégtu protokolu, ar ko groza 16310/13
Noligumu par publisko iepirkumu

OV L 68, 07.03.2014., 1.-1. Ipp.

2013/756/ES: Padomes Leémums (2013. gada 2. decembris) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda 7997/13
jaienem Publiska iepirkuma komiteja attieciba uz [lémumiem, ar kuriem 1steno konkr&tus noteikumus

Protokola, ar ko groza Noligumu par publisko iepirkumu

OV L 335, 14.12.2013., 32.-34. Ipp.
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2013/728/ES: Padomes Lémums (2013. gada 2. decembris) par nostaju, kas Eiropas Savienibai ir 15633/13
jaienem Pasaules Tirdzniecibas organizacijas Ministru konference par moratorija pagarinasanu
attieciba uz muitas nodokliem par elektronisku nosiitiSanu un par moratorija pagarinasanu attieciba uz
prasibam gadijumos, kad nav parkapuma, un citas situacijas

OV L 332,11.12.2013., 17.-17. lpp.

2013/715/ES: Padomes Lémums (2013. gada 2. decembris) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda ir | 15307/13
jaienem Pasaules Tirdzniecibas organizacijas ministru konferencé par Jemenas Republikas iestaSanos
Pasaules Tirdzniecibas organizacija

OV L 326, 06.12.2013., 44.-44. 1pp.

Komisijas pazinojums
Komisija atzinigi vérteé Padomes 1émuma pienemsSanu par ES nostaju, ar ko atbalsta Jemenas Republikas iestasanos PTO.

Komisija norada, ka tiek ierosinats Padome sanakuso dalibvalstu valdibu parstavju lémumu par min&to iestasanos pienemt ar savstarp&ju vienosanos
attieciba uz dalibvalstu nostaju PTO. Komisija norada, ka biitu bijis iesp&jams pienemt ES lémumu, kas padaritu §adu atsevisku [éemumu par
nevajadzigu.
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Irijas pazinojums

Noteikumi attieciba uz fizisko personu pagaidu klatbiitni uznéméjdarbibas noltika, ka izklastits min&taja lémuma, uzliek saistibas Irijai ka Savienibas
dalai vienigi tad, ja saskana ar 21. protokolu par Irijas un Apvienotas Karalistes nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu ta ir
pazinojusi par vélmi piedalities attiecigaja [émuma. Irija nodroSinas, ka saskana ar min&tajiem noteikumiem tiek atlauta fizisko personu pagaidu
klatbttne uznémejdarbibas noluka.

Apvienotas Karalistes pazinojums

Minétaja [émuma ieklautie noteikumi par fizisku personu pagaidu klatbiitni uznéméjdarbibas noliika Apvienotajai Karalistei ka Savienibas dalai ir
saistos$i vienigi tad, ja saskana ar 21. protokolu par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu ta ir
darTjusi zinamu savu vélmi piedalities min€taja [emuma.

Padomes secinajumi par Eiropas riipniecibas politiku 17202/13

Padomes secinajumi par vienota tirgus politiku 16443/13

Padomes secinajumi par lietpratigu regulgjumu 17227/1/13
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Eiropas Savienibas Padomes 3277. sanaksme (ARLIETAS), kas notika Nusa Dua (Bali), Indongzija, 2013. gada 3. un 6. decembri

NELEGISLATIVI AKTI

AKTS

DOKUMENTS / PAZINOJUMI

Padomes Direktiva 2013/59/Euratom (2013. gada 5. decembris), ar ko nosaka drosibas pamatstandartus

aizsardzibai pret joniz€josa starojuma raditajiem draudiem un atce] Direktivu 89/618/Euratom,
Direktivu 90/641/Euratom, Direktivu 96/29/Euratom, Direktivu 97/43/Euratom un Direktivu

2003/122/Euratom
OV L 13,17.01.2014., 1.-73. Ipp.

13675/13

Eiropas Savienibas Padomes (TRANSPORTS, TELEKOMUNIKACIJAS UN ENERGETIKA) 3278. sanaksme, kas 2013. gada 5. decembri

notika Briselé

LEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS BALSOSANAS | BALSOJUMS
KARTIBA
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1286/2013 (2013. gada PE-CONS 33/13 Kvalificets balsu | Visas dalibvalstis
11. decembris), ar ko izveido ricibas programmu nodok]u sistému darbibas vairakums atbalsta
uzlabos$anai Eiropas Savieniba laikposmam no 2014. Iidz 2020. gadam
("Fiscalis 2020") un atcel LEmumu Nr. 1482/2007/EK
OV L 347,20.12.2013., 25.-32. lpp.
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Dalibvalstu pazinojums

Nemot veéra to, cik svariga ir visu iesaistito valstu pilniga lidzdaliba kopigos pasakumos, un lai pilniba sasniegtu programmas mérkus, dalibvalstis
apliecina savu gatavibu, ienemot nostajas komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé, censties turpinat [idzSin&jo praksi, proti, finansét dotacijas
100 % apjoma no attiecinamajam izmaksam, ja tas ir cela un uzturéSanas izmaksas, izmaksas, kas saistitas ar pasakumu organizésanu, un dienas
naudas.

Griekijas un Kipras pazinojums

Griekija un Kipra uzsver savu atbalstu programmas Fiscalis mérkiem.

Saja sakariba Griekija un Kipra atkartoti pauz bazas, ka iesp&jama dotaciju lidzfinansé$ana no valstu budzetiem var liegt programmas atbalstamajas
darbibas piedalities tam dalibvalstim, kuram ir budzeta ierobeZojumi.

Komisijas pazinojums

Par budzeta slieksni administrativajiem izdevumiem 5 % apméra, kas noteikts FISCALIS programma, Komisija uzskata, ka tas nav saskana ar
horizontalo metodi, kuras mérkis ir vienkarSot un racionalizét daudzgadu finanSu shémas nozaru programmu galvenos tiesibu aktus. Tomér Komisija
norada, ka $is budzeta slieksnis 5 % apméra jau tiek piemérots speka esosas FISCALIS programmas ietvaros (14. panta 2. punkts), ka tadejadi tas
atbilst minétas programmas specifikai un ka to nevar uzskatit par precedentu attieciba uz citam daudzgadu finanSu shémas programmam.
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Spanijas, Francijas, Luksemburgas un Italijas pazinojums

Attieciba uz priekslikumu regulai, ar kuru izveido programmu "Fiscalis 2020", Spanija, Francija, Luksemburga un Italija norada uz Apvienotas
Karalistes oficialo pazinojumu par v€lmi brivpratigi pievienoties, kas péc Apvienotas Karalistes domam sniegts atbilstigi Lisabonas ligumam
pievienota 21. protokola 3. panta 1. punktam. No nesenas Tiesas judikatiiras izriet, ka 21. protokols nav piem&rojams, ja tiesibu aktam nav juridiska
pamata, kas izriet no LESD treSas dalas V sadalas (skatit 2013. gada 22. oktobra spriedumu Lieta C-137/12, 73.—75. punktu). Tadel Spanija, Francija,
Luksemburga un Italija uzskata, ka Apvienotas Karalistes pazinojums ir nepamatots un attiecigi nav tam saistoss. Tas ienem $o nostaju arT attieciba uz
jebkuru citu pasakumu, kas neizriet no Liguma par Eiropas Savienibas darbibu tresas dalas V sadalas, bet par kuriem Apvienota Karaliste pazino, ka
ta izv€las pievienoties vai nepievienoties.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1289/2013 (2013. gada PE-CONS 65/13 Kvalificets balsu | Visas dalibvalstis
11. decembris), ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 539/2001, ar ko vairakums atbalsta, iznemot:
izveido to treso valstu sarakstu, kuru pilsoniem, Sk&rsojot dalibvalstu argjas
robezas, ir jabiit vizam, ka arT to treSo valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem §1
prasiba neattiecas

OV L 347, 20.12.2013., 74.-80. Ipp.

atturgjas: DE
nepiedalijas: IE, UK

Komisijas pazinojums

Komisija ir gandarita par to, ka Eiropas Parlaments un Padome ir pien€musi Komisijas priekSlikumu, ar kuru groza Regulu Nr. 539/2001 un kura
mérkis ir uzlabot kopigas vizu politikas ticamibu un nodrosinat lielaku solidaritati starp dalibvalstim. Tom&r Komisija uzskata, ka Komisijai pieskirtas
pilnvaras attieciba uz parskatito savstarpibas mehanismu diemzel neatbilst LESD 290. un 291. pantam. Tadel Komisija patur tiesibas izmantot saskana
ar Ligumu pieejamos tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, lai So jautajumu vartu noskaidrot Tiesa.

9033/14 jlu/ILU/az 27
DGF2 A LV



Belgijas, Vacijas, Igaunijas, Griekijas, Spanijas, Francijas, Italijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Luksemburgas, Ungarijas, Maltas,
Niderlandes, Austrijas, Polijas, Portugales, Slovénijas, Slovakijas, Somijas un Zviedrijas pazinojums par 1. panta 1. un 2. punktu
Regulas 539/2001 groziSana, it Tpasi attieciba uz savstarpibas mehanismu (1. panta 1. punkts) un ar1 apturéSanas klauzulu (1. panta 2. punkts), varétu

radit talejosas sekas saistiba ar Savienibas un tas dalibvalstu argjam attiecibam.

Tade] meés uzsveram, ka saskana ar attiecigajiem noteikumiem attiecigajam Savienibas iestadém ir pienakums pirms jebkada priekSlikuma vai lémuma
rupigi parbaudit, kadas negativas politiskas sekas $adi priekslikumi vai lémumi var€tu radit saistiba ar Savienibas un tas dalibvalstu argjam attiecibam,
un nemt tas vera. Ipasi tas attiecas uz aréjam attiecibam ar strat€giskiem partneriem. M&s uzskatam, ka Padomei no savas puses vajadz&tu nodrosinat,

ka $ie pienakumi tiek veikti pilniba.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1297/2013 (2013. gada

11. decembris), ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 attieciba uz
konkrétam normam, kuras saistitas ar finansu parvaldibu konkrétam
dalibvalstim, kas saistiba ar finansu stabilitati saskaras ar nopietnam griittbam
vai kam draud $adas gritibas, atcelSanas noteikumiem konkr&tam dalibvalstim
un noteikumiem par nosléguma maksajumiem

OV L 347,20.12.2013., 253.-255. Ipp.

PE-CONS 101/13

Kwvalificéts balsu
vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta, iznemot:

pret: HU

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1298/2013 (2013. gada
11. decembris), ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 attieciba uz
Eiropas Sociala fonda finansu pieskirumu konkrétam dalibvalstim

OV L 347, 20.12.2013., 256.-258. Ipp.

PE-CONS 102/13

Kwvalificets
balsu vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/58/ES (2013. gada

11. decembris), ar ko groza Direktivu 2009/138/EK (Maksatsp€ja II) attieciba
uz tas transpon&$anas datumu, tas piem&rosanas datumu un dazu direkttvu
(Maksatspgja I) atcelSanas datumu

OV L 341, 18.12.2013., 1.-3. Ipp.

PE-CONS 98/13

Kwvalificets
balsu vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1351/2013/ES (2013. gada
11. decembris) par makrofinansialo palidzibu Jordanijas Hasimitu Karalistei

OV L 341, 18.12.2013., 4.-9. Ipp.

PE-CONS 109/13

Kwvalificets
balsu vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido ricibas programmu
muitas nozarei Eiropas Savieniba laikposmam no 2014. 1idz 2020. gadam
("Muita 2020") un atce] Lémumu Nr. 624/2007/EK

PE-CONS 72/13

Kwvalificets
balsu vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta

Padomes pazinojums

Efektivas, iedarbigas, modernas un saskanotas pieejas attieciba uz muitas kontroli pie ES argjam robezam ir butiskas:

— lai aizsargatu Savienibas un tas dalibvalstu finanSu intereses;

- lai apkarotu nelegalu tirdzniecibu, vienlaikus laujot veicinat likumigu komercdarbibu;
- lai nodroSinatu Savienibas un tas iedzivotaju droSumu un drosibu, ka arT vides aizsardzibu;

- lai aizsargatu intelektuala 1pasuma tiesibas un
— lai panaktu atbilstibu ar kopgjo tirdzniecibas politiku.

Lai veiktu tadu kontroli, ir loti svarigi, lai muitai biitu piekluve attiecigiem rikiem, piem&ram, noteikSanas aprikojumam un tehnologijam. Vajadziba
pec minétajiem rikiem cita starpa ir noradita Eiropola 2011. gada Organizétas noziedzibas draudu novértéjuma zinojuma, kura minéts, ka cigareSu

kontrabandas ekonomiska ietekme uz dalibvalstu un Savienibas budzetiem rada zaud&jumu, kas apl€sts apmeéram 10 miljardi euro gada.

Vairaki daudzgadu finanSu shémas (DFS) instrumenti, kas pieejami tadu riku iegades lidzfinans€Sanai, paslaik vél netiek pilnigi izmantoti. Lai
panaktu finans€juma lidzeklu efektivu pieskirsanu, Padome aicina Komisiju ne vélak ka 2018. gada vidii iesniegt zinojumu par vajadzigo finansu
lidzek]u nodro$inasanu, lai iepirktu piem@rotus rikus muitas kontrolei joma, kas minéta LESD 3. panta a) apakSpunkta, tostarp iesp&ju minétos

lidzeklus pieskirt, izmantojot vienotu fondu.
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Padomes un Komisijas pazinojums
So regulu nevar interpretét ka tadu, kas ietver vai pieskir pilnvaras vai uzliek pienakumus, kuri noteikti saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu V sadalas III dalu.

Niderlandes un Danijas pazinojums par 14. pantu

Programma "Muita 2020" ir paredz€ti noteikumi pasakumu finanséSanai muitas sadarbibas joma Eiropas Savieniba. Visus programmas pasakumus,
tostarp ekspertu komandu izveidi, saskana ar 14. pantu nosaka gada darba programmas.

Ekspertu grupas ir jauns instruments, kas potenciali skar Iigumos noteikto pilnvaru sadalijumu starp dalibvalstim un Savienibas iestadém. Nemot véra
ekspertu komandu iesp&jamo biitisko ietekmi uz dalibvalstu muitas dienestu operativo darbibu un kompetencém, Niderlande un Danija biitu devusas
prieksroku atseviSkam istenoSanas aktam, ar ko izveido katru ekspertu komandu un paredz tas darbibas noteikumus, tada veida nodrosSinot pienaciga
Itmena parredzamaku 1émumu pienemsanas procesu.

Nemot to vera,

katru reizi, kad darba plana tiks piedavats izveidot ekspertu komandu, Niderlande un Danija prasis ierosinatas komandas pilnvaru apjoma ripigu
izvertéSanu, skaidrus komandas darbibas noteikumus, detaliz€tu veicamo darbu planu un saskana ar ES ligumiem veiktu padzilinatu juridisko analizi,
jo 1pasi saistiba ar attiecigajam dalibvalstu un Savienibas iestazu kompetencém.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1296/2013 (2013. gada

11. decembris) par Eiropas Savienibas Nodarbinatibas un socialas inovacijas
programmu ("EaSI") un ar kuru groza Leémumu Nr. 283/2010/ES, ar ko
izveido Eiropas progresa mikrofinanséSanas instrumentu nodarbinatibai un
socialajai ieklauSanai

OV L 347, 20.12.2013., 238.-252. Ipp.

PE-CONS 80/13

Kwvalificets
balsu vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1287/2013 (2013. gada
11. decembris), ar ko izveido Uzn€mumu un mazo un vidgjo uznémumu
konkurétsp€jas programmu (COSME) (2014.—2020. gads) un atce] Lémumu
Nr. 1639/2006/EK

OV L 347,20.12.2013., 33.-49. Ipp.

PE-CONS 58/13

Kvalificets
balsu vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1293/2013 (2013. gada
11. decembris) par vides un klimata pasakumu programmas (L/FE) izveidi, un
ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 614/2007

OV L 347, 20.12.2013., 185.-208. Ipp.

PE-CONS 70/13

Kvalificets
balsu vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta
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Komisijas pazinojums par maksimalo summu, ko var sanemt integretais projekts

Komisija pieskir lielu nozimi vienlidzigai lidzeklu sadalei starp dazadiem integrétiem projektiem, lai varétu finans€t pec iesp&jas vairak integrétu
projektu un garantét vienmérigu $o projektu sadali visas dalibvalstis. Saja sakara Komisija LIFE komitejas locek]u veiktaja darba programmas
izskati$ana ierosinas maksimalo summu, ko kads integrétais projekts var sanemt. So priekslikumu iesniegs ka daJu no tadu projektu atlases
metodologijas, kurus paredz&ts pienemt saistiba ar daudzgadu darba programmu.

Komisijas pazinojums "Ar biologisko daudzveidibu saistita finanséSana aizjiiras zemes un teritorijas"

Komisija pieskir lielu nozimi vides un biologiskas daudzveidibas aizsardzibai aizjiiras zem&s un teritorijas (AZT) — par to liecina ierosinatais Lémums
par aizjuras asociaciju, ar ko §1s jomas tiek ietvertas Eiropas Savienibas un AZT sadarbibas jomas un kura ir izklastitas dazadas darbibas, kas Saja
saistiba varetu giit labumu no Eiropas Savienibas finans€juma.

SagatavoSanas darbiba — sistéma BEST — ir devusi rezultatus: AZT ir pievienojusas ierosmei, kura ir sniegusi konkr&tus rezultatus biologiskas
daudzveidibas un ekosisteému pakalpojumu joma. Sisteémas BEST darbibas termins tuvojas beigam, un Komisija ir labvéligi noskanota tas
pagarinasanai ar kadu no jaunajiem instrumentiem, kuri veido attistibas sadarbibas instrumenta dalu, — $aja gadijuma ar programmu attieciba uz
vispargjiem sabiedriskiem labumiem un problémam.

So AZT biologiskas daudzveidibas finansgjuma iesp&ju papildinas ar programmas LIFE 6. panta 2014.—2020. gada laikposmam paredzéto
finans&jumu.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1295/2013 (2013. gada

11. decembris), ar ko izveido programmu "Radosa Eiropa" (2014.-2020. gads)
un atcel L€émumu Nr. 1718/2006/EK, Leémumu Nr. 1855/2006/EK un
Lémumu Nr. 1041/2009/EK

OV L 347,20.12.2013., 221.-237. Ipp.

PE-CONS 77/13

Kwvalificets
balsu vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta, iznemot:

pret: AT

Komisijas pazinojums par logotipiem

Komisijai ir vienota vizuala identitate, ko pamata veido Eiropas Savienibas karogs. ST politika lauj iedzivotajiem visa Eiropa viegli atpazit Komisijas
darbibas, savukart dazadi logotipi mazina §o pamanamibu. Tapéc Komisija pauz noz&lu, ka programma "Radosa Eiropa" abas likumdevéjas iestades
tai uzlikusas pienakumu izmantot logotipus abam apaksSprogrammam. Komisija uzskata, ka §is rezultats ir atsevisks gadijums un nav uzskatams par

precedentu citam programmam.

Komisijas pazinojums par komiteju procediram

Komisija uzskata, ka komiteju procediira nebiitu japieméro tad, ja Komisija pienem nesaistoSas pamatnostadnes, jo Komisijai saskana ar Ligumu pasai
ir autonomas tiesibas to darit. Tapec ta uzskata, ka 17. panta 3. punkta paredz&tais noteikums pienemt pamatnostadnes, piemerojot konsult€Sanas

procediiru, nevar ietekmét §is tiesibas.
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Komisijas pazinojums par budzZetu

Komisija pauz noz€lu, ka programma "Radosa Eiropa" abas likumdevéjas iestades tai noteikusas programmas budzeta sadalijumu, neparedzot nekadu
elastibu. Komisija uzsver, ka stingra budzeta sadaliSana, jo 1paSi programmam ar ierobeZotu finanséjumu, neatbilst pareizas finanSu parvaldibas un
optimalas resursu pieskirSanas principiem septinu gadu planosanas perioda. Lai nemtu véra darbibas izpildes vajadzibas programmas istenoSanas
laika, gadijumos, kad rodas neparedzétas socialas un ekonomiskas vides parmainas, ir japaredz zinama elastiba. So iemeslu dé] Komisija uzskata, ka
Sis rezultats ir atsevisks gadijums un nav uzskatams par precedentu citam programmam.

Austrijas pazinojums

Saskana ar 167. pantu Liguma par Eiropas Savienibas darbibu ES apnemas uzlabot un populariz€t zinasanas par Eiropas tautu kultiiru un vésturi,
saglabat kulttiras mantojumu un atbalstit nekomercialus kultiiras sakarus un jaunradi maksla, tostarp audiovizuala joma. ES appemas arT aizsargat un
veicinat kultiiras izpausmju daudzveidibu, un 2006. gada ta pievienojas attiecigajai UNESCO konvencijai.

Jautajums par nekomercialas kulttiras jaunrades veicinaSanu Austrijai ir 1pasi svarigs. Atskiriba no Eiropas kultiiras programmas (2007-2013) kultiiras
apakSprogramma, kas saistita ar jauno ES programmu "Radosa Eiropa" (2014—2020), paredz iesp€jas finans€t komercialu kultiiras jaunradi ar ES
lidzekliem. Austrija neatbalsta So jauno pieeju kultiiras apakSprogramma, jo bezpelnas kultiiras un jaunrades nozarei un pelnas nozarei pieméro
atSkirigus noteikumus, un tap&c bezpelnas nozari vajadz€tu atbalstit ar atseviskiem pasakumiem, lai panaktu labakos rezultatus un raditu iedarbigakos
stimulus.

Pastav draudi, ka, paredzot finans€Sanas iesp&jas arT komercialam kultiiras darbibam, vajinasies bezpelnas kultiiras nozares darbiba Eiropa. Tadel
Austrija nevar pienemt regulas 13. panta minétos noteikumus.
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Vacijas Federativas Republikas pazinojums

Vacija principa atbalsta programmu "Radosa Eiropa" ka Eiropas programmu kulttiras un plassazinas lidzeklu veicinasanai. Tomer tekstam pasreizgja
forma més varam piekrist tikai ar nopietnam bazam.

Punkti, kas izraisa miisu bazas, attiecas gan uz satura aspektiem, gan arT uz jautajumiem par kultiirpolitikas piekritibu, kas reglamentéti LESD

167. panta 5. punkta, kurs ir viens no programmas juridiskajiem pamatiem: Vacija uzskata, ka apakSprogrammas "Kultiira" finanséjumam biitu
japienakas tikai un vienigi kultiiras projektiem, kas nav versti uz pelnas gtisanu. Vacija, pamatojoties uz subsidiaritates principu un saskanosanas
aizliegumu kulttras joma, noraida delegétas likumdosanas pilnvaras, kas paredz&tas 20. un 21. panta, un izraudzito tiesisko formu — regulu.
Kvalitattvie izvert&juma kriteriji biitu konkreti janorada, turklat tas biitu jadara Eiropas likumdevgjam — tatad Eiropas Parlamentam un Padomei, un
nevis janosaka Komisijai ar delegétu tiesibu aktu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1350/2013 (2013. gada PE-CONS 86/13 Kvaliﬁc§ts Visas dalibvalstis
11. decembris), ar ko groza konkrétus legislativos aktus lauksaimniecibas un balsu vairakums | atbalsta, izpemot:
zivsaimniecibas statistikas joma Atturas: AT, DE
OV L 351, 21.12.2013., 1.-14. Ipp.

Komisijas pazinojums

Komisija atzist centienus izmantot diferenc&taku pieeju, tacu, ieverojot "klauzulu par atzinuma nesniegSanu" gadijuma ar Direktivu 96/16/EK par
statistiskajiem apsekojumiem attieciba uz pienu un piena produktiem, atgadina, ka Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta otras dalas

b) apakspunktu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.) izmanto, ja ir Tpasa vajadziba atkapties no pamatprincipa, proti, ja atzinums nav sniegts, Komisija var
pienemt istenoSanas akta projektu. Nemot vera, ka tas ir izneémums, to nevar vienkarsi uzskatit par likumdevéja "ricibas brivibu", un tas jainterprete
Sauri un tadéjadi japamato apsveruma.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1316/2013 (2013. gada PE-CONS 76/13 Kvalificets Visas dalibvalstis
11. decembris), ar ko izveido Eiropas infrastruktiiras savienoSanas balsu vairakums | atbalsta, iznemot:
instrumentu, groza Regulu (ES) Nr. 913/2010 un atce] Regulu (EK) Atturas: UK

Nr. 680/2007 un Regulu (EK) Nr. 67/2010

OV L 348,20.12.2013., 129.-171. Ipp.

Komisijas pazinojumi

1. Komisija atgadina, ka lémums iesniegt projektus, kas finanséjami saskana ar CEF, ir dalibvalstu prerogativa. So prerogativu nekadi neskar
orientgjosa procentuala dala konkrétiem transporta meérkiem, kas uzskaititi pielikuma IV dala.

2. Komisija pauz dzilu noz€lu, ka ir ieklauts 18. pants, kas ievie§ Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta min&to parbaudes procediiru, lai pieskirtu
Savienibas finansialo palidzibu projektiem vai projektu dalam, kas izveleti péc katra projektu konkursa, pamatojoties uz daudzgadu vai gada darba
programmam, kas minétas Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumenta regulas 17. panta. Komisija atgadina, ka nav ieteikusi $o procediiru
neviena no nozaru DFS aktiem. Tam bija noliiks vienkarSot DFS programmas, lai ieguvéji biitu ES finanséjuma saneémgéji. Dotaciju pieskirSanas
lémumu apstiprinasana bez izskatiSanas komiteja paatrinatu procediiru, samazinot laiku Iidz dotaciju pieskirSanai projektu virzitajiem un izvairoties no
nevajadzigas birokratijas un izmaksam. Turklat Komisija atgadina, ka 1émumi par dotaciju pieskirSanu ir dala no Komisijas institucionalas
prerogativas, kas attiecas uz budzeta izpildi, un tadel tie nebiitu japienem ar komitejas procediiru. Komisija arT uzskata, ka ST ieklausana nevar biit par
precedentu attieciba uz citiem finans€Sanas instrumentiem, jo infrastruktiiras projektiem ir ipasa ietekme uz dalibvalstu teritoriju.
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3. Komisija pauz noz€lu par to, ka 2. panta 5. punkta un 5. panta 2. punkta ieklautas norades uz izmaksam, kas ir izpildagentirai, kurai Komisija
uztic€jusi 1stenot 1pasas Eiropas infrastruktiiras savienosanas instrumenta dalas saistiba ar programmas atbalsta pasakumiem. Komisija atgadina, ka
péc ieprieksgjas izmaksu un ieguvumu analizes lemt par izpildagentiiras dibinasanu, lai uzticétu tai veikt noteiktus uzdevumus, kas saistiti ar
programmas parvaldibu saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 58/2003 noteikumiem, ir pasas Komisijas prerogativa. CEF regulas tekstam nebiitu
jaskar izmaksu un ieguvumu analizes veikS$ana ar noliku uzticét uzdevumus izpildagentirai, kas istenos Eiropas infrastruktiiras savienoSanas
instrumentu. Komisija ar uzskata, ka maksimalais apjoms nevar biit par precedentu attieciba uz citiem finansé$anas instrumentiem, jo Agentiiras
parvalditie infrastrukturas projekti ir 1pasi.

Vacijas Federativas Republikas pazinojums

Apspriezot Regulu, ar ko izveido Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumentu, par sarunu elementu ir kluvusi kravas parvadajumu koridoru
saskanoSana.

Vacija véletos velreiz atzimét, ka kopuma nenoraida kravas parvadajumu koridoru saskanoSanu ar citam koridoru strukturam.

Saja sakara Vacija ir skaidri noradjusi, ka Regulas (ES) Nr. 913/2010 nosacijumi un noteikumi, kas reglamente pasreizgjos koridorus, japieméro
gadijuma, ja kravas parvadajumu koridoros tiek ieviestas izmainas vai tie tiek paplasinati. Vacija art atzimé&jusi, ka katra zina jagem veéra pieredze, kas
uzkrata darba ar pasreizgjiem koridoriem, no kuriem pirmo saks ekspluatét 2013. gada novembrT.

Ar So pazinojumu Vacija velétos velreiz apstiprinat savu nostaju. Miisu baZas par izvéletas procediiras formalajiem aspektiem nav kliedétas.

9033/14 im/IM/az 37
DGF2 A LV




Apvienotas Karalistes pazinojums

Apvienota Karaliste kopuma atbalsta dzelzcela kravas parvadajumu koridoru izveidi, ja to dara saskana ar mehanismiem, kas jau izveidoti ar
Dzelzcela kravas parvadajumu koridoru regulu (Nr. 913/2010), un ja tas ir pamatojams ar tirgus apstakliem. M&s jau apspriezamies ar citam
dalibvalstim un ar Eiropas Komisiju saskana ar min&to regulu, lai pagarinatu 2. koridoru, taja iecklaujot Lamansa tuneli un marsrutu Iidz Londonai.
Sada lemuma pamata ir pienaciga tirgus un socialekonomisko ieguvumu analize.

Apspriezot Regulu, ar ko izveido Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumentu, par sarunu elementu ir kluvusi kravas parvadajumu koridoru
saskanosana.

Mgs tomér neuzskatam, ka ir pareizi izmantot Eiropas infrastruktiiras savienosanas instrumenta regulu, lai ierosinatu izmainas dzelzcela kravas
parvadajumu koridoros vai lai noteiktu tiem grafikus. Izmantojot §adu pieeju, tiek apietas speka esoSajos tiesibu aktos garant€tas apstiprinaSanas
procediiras, un par $adu pieeju nav nedz panakta vienos$anas ar attiecigajam iesaistitajam dalibvalstim, nedz arT tas izmantosana ir pamatota ar tirgus
un socialekonomisko ieguvumu analizi.

9033/14 im/IM/az 38
DGF2 A LV




Megs uzskatam, ka dzelzcela kravas parvadajumu koridoru ierosinata paplasinasana tiesi ietekmée dalibvalstu teritoriju. Tap&c ierosinata paplasinasana
butu jaapstiprina attiecigajai dalibvalstij, ka tas paredzets Liguma 172. panta otraja dala.

Apvienotas Karalistes gadijuma tas nozimétu, ka marsrutu, kas turpinas aiz Londonas, ieklauSanai dzelzcela kravas parvadajumu koridora biitu
vajadziga musu piekriSana. M&s neatbalstam to ieklausanu, un Londonai biitu japaliek dzelzcela kravas parvadajumu koridoru galapunktam
Apvienotaja Karaliste.

Runa3jot visparigak, més uzskatam, ka noliiks ir panakt, lai dzelzcela kravas parvadajumu koridoru paplasinasana biitu istenojama tikai tad, ja ta
pamatota ar socialekonomisko ieguvumu pozitivu analizi.

Lidz ar to m&s attur€simies balsojuma par Regulu, ar ko izveido Eiropas infrastruktiiras savienosanas instrumentu.

Latvijas pazinojums

Latvija atbalsta priekslikuma Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, ar ko izveido Eiropas infrastruktiiras savienosanas instrumentu, meérkus un
atzinigi verte $a priekslikuma apspriesanas vispargjo iznakumu.

Taja pasa laika Latvija joprojam pauz bazas par priekslikumu aizstat pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 913/2010

(2010. gada 22. septembris) par Eiropas dzelzcela tiklu konkurétsp&jigiem kravas parvadajumiem (turpmak "Dzelzcela kravas parvadajumu koridoru
regula").

Latvijas gadijuma galigais kompromisa priekslikums par "Ziemeljiiras—Baltijas jiiras" dzelzcela kravas parvadajumu koridora paplasinasanu
laikposma no, vé&lakais, 2020. gada 10. novembra Iidz Rail Baltica linijas (nominalais sliezu cela platums — 1435 mm) pabeigSanai biitu attiecinams uz
dzelzcela liniju, kuras sliezu cela platums ir 1520 mm. Latvija atzZimé, ka bez pamatojuma, kas balstits uz izmaksu un ieguvumu pienacigu analizi, tai
ir butiskas Saubas par pretendentu iesp&jamo ieinteres€tibu Saja "Ziemeljuras—Baltijas jiiras" dzelzcela kravas parvadajumu koridora posma. Tapec
Latvija neuzskata, ka ir iesp€jams panakt socialekonomisko izmaksu un ieguvumu pareizu lidzsvaru.

L1dz Rail Baltica Iinijas ar nominalo sliezu cela platumu 1435 mm pabeigSanai un [idz ar to icklauSanai "Ziemeljiiras—Baltijas jiiras" dzelzcela kravas
parvadajumu koridora nepartraukta vilcienu satiksme 11dz §im dzelzcela kravas parvadajumu koridora paplasinajumam praktiski nav iespg€jama
atSkiriga sliezu cela platuma del.
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Tapec sliezu celu pieskirSana un ekspluatacijas jautajumu koordiné$ana $aja dzelzcela kravas parvadajumu koridora posma javeic atseviski no dalas,

kur nominalais sliezu cela platums ir 1435 mm.

Papildus minétajam Latvija ar1 pauz satraukumu par to, ka izmantota pieeja, proti, Dzelzcela kravas parvadajumu koridoru regulas pielikuma
aizstasana, neparskatot pasas regulas tekstu, rosina bazas par to, ka nav pienacigi ieveroti vairaki noteikumi, piem&ram, par krit€rijiem citu kravas
parvadajumu koridoru noteikSanai (4. pants), ka arT noteikumi par citu kravas parvadajumu koridoru atlasi (5. pants, 1pasi ta 3. un 4. punkts).

Latvija pauz stingru parliecibu, ka vispiem&rotaka Itnija "Ziemeljiiras—Baltijas jiiras" dzelzcela kravas parvadajumu koridora paplasinasanai ir Rail
Baltica lnija ar nominalo sliezu cela platumu 1435 mm, kurai p&c biivniecibas pabeigSanas jabiit pilniba integrétai visas "Ziemeljiiras—Baltijas jiras"
kravas parvadajumu koridora struktiiras un procediiras, ka tas paredz&ts Dzelzcela kravas parvadajumu koridoru regula.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1285/2013 (2013. gada
11. decembris) par Eiropas satelitu navigacijas sist€mu ievieSanu un
ekspluataciju un ar ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 876/2002 un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 683/2008.

OV L 347, 20.12.2013., 1.-24. Ipp.

PE-CONS 26/13

Kwvalificets
balsu vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta
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Eiropas Parlamenta, Padomes un Eiropas Komisijas kopiga deklaracija par Iestazu GALILEO komiteju (" GIP")

1.

Nemot véra Eiropas GNSS programmu nozimigumu, unikalitati un sarezgitibu, no programmam izrieto$as Savienibas ipasumtiesibas uz

sisttmam un pilnigu programmu finanséjumu no Savienibas budzeta laikposmam no 2014. [idz 2020. gadam, Eiropas Parlaments, Padome un Eiropas
Komisija atzist, ka $STm trijam iestadém ir ciesi jasadarbojas.

1.
sekotu:
a)

b)

c)

d)

e)
2

lestazu Galileo komiteja (GIP) tiksies, lai vienkarsotu katras iestades attiecigo pienakumu izpildi. Sim noliikam izveidos GIP, lai ta uzmanigi

Eiropas GNSS programmu TstenoSanas norisei, it Tpasi attieciba uz iepirkuma un izpildes ligumu istenoSanu, jo Tpasi attieciba uz EKA;
starptautiskiem noligumiem ar tre$am valsttm, neskarot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 218. panta noteikumus;

navigacijas satelitu tirgu sagatavosanai;

parvaldibas pasakumu efektivitatei; un

darba programmas gada parskatam.

Saskana ar speka esoSiem noteikumiem GIP ieveros vajadzigo piesardzibu, it Tpasi attieciba uz zinama veida informacijas komercialu

slepenibu un konfidencialitati.

3.
4.

Komisija nems véra GIP paustos viedoklus.
GIP sastava bis septini parstavji:

tris no Padomes,

tris no Eiropas Parlamenta,

viens no Komisijas,

un komiteja tiksies regulari (parasti Cetras reizes gada).

5.

GIP neiespaidos izveidoto pienakumu sadali un iestazu attiecibas.
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Padomes pazinojums attieciba uz dalibvalstu droSibas ekspertu iesaistiSanu

Padome, nemot véra ietekmi uz dro$ibu saistiba ar sisttmam un to darbibu, uzsver — ir bitiski, lai Komisija apspriestos ar attiecigajiem dalibvalstu
droSibas ekspertiem un pilniba nemtu véra vinu viedokli, nosakot augsta limena mérkus, kas nepiecieSami programmu drosibas nodroSinasanai.
Padome uzsver, ka dalibvalstis $aja procesa par ekspertiem v€las nozimét savus attiecigo valsts iestazu parstavjus Eiropas GNSS sistemu drosibas
padomg, kas izveidota ar Komisijas Lemumu 2009/334/EK. Ta ar1 uzsver, ka dalibvalstis paudusas nostaju, ka Siem ekspertiem Komisija biitu
jakonsultg, ciktal iesp&jams, darbojoties uz konsensa pamata. Padome pauz gandarfjumu par Komisijas vélmi $aja noliika stradat kopa ar minétajiem
ekspertiem.

Padome atkartoti uzsver $o konsultaciju nozimi un to, ka Komisijai ir pilniba janem veéra dalibvalstu ekspertu viedoklis. Padome patur tiesibas apsvert
iesp&jas, kas paredz&tas ar So Regulu par Eiropas satelitu navigacijas sistémam, it Tpasi iesp&ju iebilst pret attiecigajiem delegétajiem aktiem.
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Komisijas pazinojums par 14. panta 1. punktu

1. Komisija, sagatavojot delegétus aktus, kas minéti 14. panta 2. punkta, nodro$inas, ka attiecigic dokumenti vienlaikus, savlaicigi un pienacigi
tiek nosititi Eiropas Parlamentam un Padomei, laikus rikos atbilstosas un parredzamas konsultacijas, tostarp vajadzibas gadijuma par So delegéto aktu
praktisku iedarbibu, jo Tpasi ar valsts iestazu ekspertiem no visam dalibvalstim, kuras bis atbildigas par minéto delegéto aktu TstenoSanu péc to
pienemsSanas vai grozisanas, un pilniba nems véra So ekspertu viedokli.

2. Nemot véra to, ka jautajumi par valsts drosibu ir pasi nozimigi, sagatavojot, izstradajot un grozot 14. panta 2. punkta minétos delegétos aktus
un vajadzibas gadijuma panakot to praktisku iedarbibu, Komisija pauz gandarijumu par dalibvalstu v€lmi $aja procesa par ekspertiem izraudzities
pasu valstu iestazu parstavjus Eiropas GNSS sistému drosibas padomég, kas izveidota ar Komisijas Lémumu 2009/334/EK, ka arT atzinigi verte
dalibvalstu pausto nostaju par to, ka Siem ekspertiem, stradajot kopa ar Komisiju, biitu jacensas, ciktal iesp&jams, konsultét Komisiju, darbojoties uz
konsensa pamata.

Francijas, Vacijas un Apvienotas Karalistes pazinojums

Francija, Vacija un Apvienota Karaliste atgadina, ka delegétos aktus var izmantot tikai tad, ja ir acimredzama vajadziba papildinat vai grozit
nebutiskus legislativa akta elementus, savukart Liguma ir noteikts, ka attiecigas jomas bitiski elementi tick paredzgeti pasa legislativaja akta. Tadgjadi
delegésanas pilnvaras nevar tikt uzskatitas par pielagojamu liclumu debat€s.

Attieciba uz Sadiem gadijumiem Francija, Vacija un Apvienota Karaliste pauz uzskatu, ka drosibas jautajumiem, par kuriem minétaja dokumenta ir
paredzéta delegétu aktu izmantoSana, vajadz&tu bt ieklautiem pamatakta. Turklat tas pauz noz€lu par to, ka delegétie akti tiek izmantoti kopa ar
istenoSanas pasakumiem, kas nekada gadijuma likumu nevienkarSos, nedz uzlabos likuma lasamibu un pieejamibu. Tadg] tas pieversis 1pasu uzmanibu
tadu delegéto aktu saturam, kas $aja saistiba var€tu tikt piepemti vélak.
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Vacijas Federativas Republikas pazinojums

Nemot vera to, cik biitiski ir ar droSibu saistiti jautajumi, Vacijas Federativa Republika v€las uzsvert, ka Padomes Drosibas komiteja (PDK)

2013. gada 25. novembri vienpratigi pienéma tas atzinumu par Komisijas Delegéto [émumu par kop€jo minimalo standartu (KMS) pienemsanu
attieciba uz Eiropas GNSS programmas publisko reguléto pakalpojumu (PRP) (dok. Nr. 16439/13).

Mingétaja atzinuma PDK secinaja, ka delegétie akti vispar "nav piemérots instruments, lai risinatu diskrétus drosibas jautajumus", ievérojot to, ka
Padome var izmantot vienigi "visu vai neko" pieeju oficialas pienemsanas procesa gaita. PDK ar1 noradija, ka Sis punkts "likumdevgjam butu janem
vera, pienemot turpmakos legislativos aktus, kas saistas ar dro§ibu.

So atzinumu nevaréja izmantot, jo tas vél nebija pienemts tad, kad §1 gada sakuma risinajas sarunas par GNSS regulu.

Tomeér tas biitu jagem veéra, veicot turpmakos grozijumus GNSS regula.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1315/2013 (2013. gada
11. decembris) par Savienibas pamatnostadném Eiropas transporta tikla
attistibai un ar ko atce] Lémumu Nr. 661/2010/ES

OV L 348, 20.12.2013., 1.-128. Ipp.

PE-CONS 42/13

Kwvalificets
balsu vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta

Slovénijas un Horvatijas kopigs pazinojums

Nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas par Savienibas pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai (Regula) turpmako
parskatisanu, Slovénija un Horvatija vienojas apsvert iesp&ju veikt kopigu p&tijumu. Nemot véra Eiropas transporta tikla (7EN-T) vispiem@rotako
izvietojumu starp attiecigiem galvenajiem/pamata mezgliem (piem., LLublanu, Zagrebu, Minheni, Vini), petijuma mérkis butu izvertet dzelzcela

savienojuma starp Zagrebu un Mariboru vispiemérotako izvietojumu.

Petijuma tiktu nemti vera visi attiecigie ieguvumi un izmaksas socialaja, ekonomikas, finan$u, klimata un vides joma, turpmakas transporta vajadzibas
un pliismas, ka art regula izklastita metodika un mérki. Eiropas Komisija tiks ltigta lidzfinansé€t So p&tijumu.
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Italijas pazinojums

[talija pauz lielu neapmierinatibu par Civitavecchia ostas neieklausanu II pielikuma Regula par Eiropas transporta tikla pamatnostadneém.
Lugums ieklaut Civitavecchia ostu pamattikla ostu saraksta tika izteikts vairakkart gan tehniska, gan politiska Itmeni. Tapat tas tika vairakkart izteikts
Parlamenta.

Civitavecchia osta apkalpo primaro pilsé€tas mezglu Romu, kas ir ne tikai galvaspilséta, bet saskana ar Eiropas metodiku — art MEGA mezgls un
plasaka pilsétas teritorija (Larger Urban Zone — LUZ) ar vairak neka vienu miljonu iedzivotaju.

Gan ar Regulas par pamatnostadném 47. panta 1. punktu, gan ar Komisijas pienemto metodiku (SEC(2011) 101 final (2011. gada 19. janvaris)
2. pielikuma 2. punkts) ! ir atlauts ieklaut Civitavecchia ostu pamattikla.

Civitavecchia osta atrodas Eiropas ranga tabulu virsotné péc iekapSanas, izkapSanas un tranzita datiem.

Geografisko attalumu starp Civitavecchia ostu un Romas pilsétas mezglu pamato kugu celu dziJums.

Neapstridams ir fakts, ka Civitavecchia osta vésturisku un geografisku iemeslu dél ir galvena osta, kas apkalpo Romas pilsétu.

Civitavecchia ir Romas osta.

Italija patur tiesibas uznemties jebkadu iniciativu, kas labotu $o nepamatoto Civitavecchia neieklauSanu pamattikla.

Komisijas pazinojums

Komisija uzsver, ka sistematiski izmantot Regulas Nr. 182/2011 (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.) 5. panta 4. punkta otras dalas b) apakSpunktu ir
pretruna minétas regulas burtam un garam. ST norma jaizmanto tikai tad, ja ir konkréta vajadziba atkapties no pamatprincipa, saskana ar kuru Komisija
tad, ja atzinums nav sniegts, var pienemt istenosSanas akta projektu. Ta ka 5. panta 4. punkta otras dalas b) apakSpunkta izmantoSana ir atkapSanas no
5. panta 4. punkta paredzeta vispariga noteikuma, to nevar vienkarsi uzskatit par likumdevéja "ricibas brivibu"; tas ir jainterpret€ Sauri, un tatad ta
izmantoSana ir japamato.

Regula par pamatnostad